K u p n í   s m l o u v a  

č. prodávajícího xxx; č.kupujícího xxx 
(na dodávku obráběcích strojů)

ve smyslu § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník
	I.  na straně prodávajícího (dále jen prodávající) 

Název
IČ :  DIČ : 

sídlo :  xxx
zapsaná v xxx
bankovní spojení: xxx
č. účtu: xxx
       zastoupená xxx
	II.   na straně kupujícího (dále jen kupující)

Hanhart Morkovice s.r.o.
IČ : 60755962 DIČ : CZ60755962
sídlo : Morkovice-Slížany, Morkovice, Nádražní 453,
 PSČ 768 33 

zapsaná v OR vedeném KS v Brně, oddíl C, vložka

č. 19672
       zastoupená výkonným ředitelem Ing. Ladislavem
       Vymazalem na základě plné moci


A. Předmět smlouvy  

1.    V souladu s touto smlouvou se prodávající zavazuje dodat kupujícímu dva kusy CNC obráběcího stroje:

CNC soustruh typu xxx podle nabídky, která je přílohou č.1 této smlouvy, včetně následujícího zvláštního vybavení pro každý ze strojů:
	· Sběrací ruka obrobků s dopravníkem obrobků 

	· Odlučovač oleje 
	· 
	

	· 3 - barevná světelná signalizace
	· 
	

	· Data Server (paměť min.1 GB) + interface pro Ethernet
	

	· Odsávání mlhoviny z pracovního prostoru 
	

	· Komponenty na kotvení stroje
	· 
	· 
	

	· Kleštinové upínání - primární a sekundární vřeteno
	

	· 5 ks - vložka do vřetene - 5 typů výrobků (specifikováno níže)
	· 
	

	· 5 ks kleština – hl. vřeteno + 5 ks kleština - protivřeteno (specifikováno níže)

	· Odladění technologie výroby - 2 typy výrobků (specifikováno níže)
	

	· Sada řezných nástrojů pro 5 typů výrobků – (specifikováno níže)
· Programy pro 5 typů výrobků (specifikováno níže)
	


Stroj shora uvedený včetně shora uvedeného vybavení se dále v této smlouvě označuje již jen jako „stroj“, resp. „stroje“.
2. Prodávající dodá ve lhůtě pro uvedení strojů do provozu ke strojům doklady, a to technickou a průvodní dokumentaci, návod k obsluze, seřízení a údržbě v českém jazyce, záruční list, prohlášení o shodě podle zák. č. 22/1997 Sb. v platném znění - O technických požadavcích na výrobky. Výše uvedenou dokumentaci dodá ke každému ze strojů ve třech vyhotoveních a jedenkrát na CD.
3. Prodávající ve lhůtě pro uvedení strojů do provozu zaškolí osoby určené kupujícím (obsluhu stroje) ohledně používání stroje v rozsahu 16 hodin pro každý ze strojů.
4. Prodávající ve lhůtě pro uvedení strojů do provozu provede zkoušku, tj. vyrobí na každém ze strojů 2 x 100ks výrobků (dále také „dávka“ ,resp. „dávky“). Výroba dávek musí být provedena bez zásahu do chodu stroje (ruční provádění korekcí, změn programu, úpravy mechaniky, atd.) s tím, že každá dávka, tj.100ks po sobě jdoucích výrobků, musí být v rozměrové toleranci definované výkresovou dokumentací. Rozhodnutí o typu měřících metod je výlučně v kompetenci kupujícího. Dávky, pro které bude prováděno uvedení strojů do provozu, jsou specifikovány níže uvedenou výkresovou dokumentací: 
Pro první dodávaný stroj:

· Kotva – č.v.6020 012 , příloha č.2 této smlouvy
· Core 2 – příloha č.2 této smlouvy
Pro druhý dodávaný stroj:

· Kotva – č.v.6020 002 , příloha č.2 této smlouvy

· Core – příloha č.2 této smlouvy

5. Níže uvedené položky zvláštního vybavení uvedeného v bodě č.1, konkrétně:

· 5 ks - vložka do vřetene - 5 typů obrobků,  

· 5 ks kleština – hl. vřeteno + 5 ks kleština – protivřeteno,
· Sada řezných nástrojů pro 5 typů výrobků, 
· Programy pro 5 typů výrobků, 
budou sloužit pro výrobky, které jsou specifikované výkresovou dokumentací :
· Kotva, č.v. 6020 002

· Kotva, č.v. 6020 012

· Kotva, č.v. 6020 022 – příloha č. 2 této smlouvy

· Core

· Core 2 

Vstupní materiály pro výrobky specifikované výkresovou dokumentací, která je uvedena v příloze č.2, jsou následující:
· Kotva, č.v. 6020 012 : Tyč kruhová třímetrová tažená dle EN 10 278, průměr 18h9
· Kotva, č.v. 6020 002 : Tyč kruhová třímetrová tažená dle EN 10 278, průměr 15,5h9 

· Kotva, č.v. 6020 022 : Tyč kruhová třímetrová tažená dle EN 10 278, průměr 26h9
· Core : Tyč kruhová třímetrová tažená dle EN 10 278, průměr 21h9

· Core 2 : Tyč kruhová třímetrová tažená dle EN 10 278, průměr 34h9

Dále je pro všechny výše uvedené materiály platná níže uvedená specifikace. Tolerance přímosti 1,5 mm/m max., třída jakosti povrchu 2 dle EN 10277 – 2, oboustranně odhrotováno, jakost předepsána výkresovou dokumentací. 

Dalším kritériem pro úspěšné uvedení strojů do provozu, je dodržení strojních časů pro každý výrobek během výroby  dávek, přičemž kvalitativní podmínky uvedené v bodě č.4 tohoto článku musí být zachovány. Strojní časy pro výrobky jsou následující: 

· Kotva, č.v.6020 012 – strojní čas 84,14 s/ks max.
· Kotva č.v.6020 002 – strojní čas 74,10 s/ks max.
· Core – strojní čas 117,60 s/ks max.
· Core 2 – strojní čas 103,23 s/ks max.
B. Kupní cena a platební podmínky 
Kupní cena na stroj č. 1 činí: 

……………… bez DPH
……………… DPH
……………… včetně DPH
Kupní cena na stroj č. 2 činí: 

……………… bez DPH
……………… DPH
……………… včetně DPH
Záloha ve výši 20% kupní ceny spolu s odpovídající DPH je splatná do 10 dnů od uzavření této smlouvy na základě zálohové faktury doručené kupujícímu. Zbytek kupní ceny je splatný do 30 dnů od uvedení strojů do provozu na základě daňového dokladu doručeného kupujícímu.  

C. Dodací lhůta
1. Prodávající se zavazuje stroje dodat do provozovny kupujícího do 20. 12. 2017 (dále jen „dodací lhůta“). Prodávající uvede stroje do provozu v co nejkratší lhůtě po dodání, avšak nejpozději do 30. 12. 2017.
2.  Alespoň dva pracovní dny před dodáním strojů dá prodávající kupujícímu zprávu o tom, kdy stroje dodá. 

D. Místo dodání

      Prodávající se zavazuje dodat stroje do provozovny kupujícího na adrese Nádražní 453, Morkovice, 768 33 Cena za
       dopravu strojů je zahrnuta v kupní ceně. 
E. Zvláštní ujednání

1. Kupující se zavazuje předat příslušné prostory (jež mají být místem provozu strojů – dále jen „místo provozu“), ve stavu způsobilém pro uvedení strojů do provozu nejpozději v den dodání.
2. Kupující zabezpečí složení strojů z dopravního prostředku a jejich přesun na místo provozu. Prodávající stroje uvede do provozu.
3. Kupující poskytne prodávajícímu mimo jiné následující součinnost nezbytnou pro uvedení strojů do provozu: přívod stlačeného vzduchu a elektrické energie o napětí 400 V k místu provozu, dodání prvotních olejových náplní, dodání chladící emulze, zajištění rovné betonové podlahy, ukotvení strojů k základu. Podklady pro tuto součinnost zašle prodávající kupujícímu do 10 dnů od uzavření této smlouvy. 
4. Pokud kupující součinnost dle předchozího odstavce řádně neposkytne, je na prodávajícím, zda přesto stroje dodá a zda jej uvede do provozu. Pokud prodávající stroje dodá a uvede do provozu přesto, že kupující neposkytl řádně součinnost dle předchozího odstavce, nemá kupující práva z vad ani žádná jiná práva ze škod, které byly způsobeny neposkytnutím řádné součinnosti kupujícího dle předchozího odstavce.
5. Prodávající pro potřeby uvedení strojů do provozu, stejně tak pro následující výrobní potřeby kupujícího provede kompletní instalaci a kompatibilitu strojů s podavači tyčí, které jsou k tomuto účelu připraveny v provozovně kupujícího. Provedení instalace a kompatibility je v ceně dodávky strojů.
F. Obchodní podmínky
I. Předmět smlouvy
1. Touto kupní smlouvou se prodávající zavazuje, že kupujícímu odevzdá stroje a umožní mu nabýt vlastnické právo k němu. Kupující se zavazuje stroje převzít za podmínek uvedených v této smlouvě a zaplatit prodávajícímu kupní cenu ujednanou v této smlouvě. 

II. Platební podmínky

1. Pokud dojde k uvedení strojů do provozu, je kupující povinen zaplatit prodávajícímu celou kupní cenu. 
2. Při prodlení kupujícího se splněním jakéhokoliv peněžitého dluhu vůči prodávajícímu souvisejícího se stroji je kupující povinen zaplatit prodávajícímu úroky z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení. 
3. Všechny peněžité dluhy kupujícího související se stroji budou uhrazeny na účet prodávajícího č.ú. xyz
III. Dodání stroje a jeho uvedení do provozu
4. Dodáním strojů se pro účel této smlouvy rozumí složení strojů z dopravního prostředku v místě dodání. Kupující potvrdí prodávajícímu, že stroje dodal, podpisem dodacího listu. 
5. Uvedením strojů do provozu se pro účel této smlouvy rozumí:

a) je-li v této smlouvě sjednáno, že stroj má vyrobit určitý obrobek s určitými přesnostmi a v určitém čase (dále též jen „stroj na klíč“) a je-li v této smlouvě zároveň výslovně odkázáno na nabídku prodávajícího (dále též jen „stroj dle nabídky“), pak je stroj uveden do provozu splněním obou následujících podmínek dohromady:

i. provedením zkoušky dodaného stroje ze strany prodávajícího, jejímž výsledkem je daný výrobek, který má ujednané přesnosti a který byl obroben ve sjednaném čase a
ii. tím, že stroj odpovídá nabídce prodávajícího, pokud jde o jeho parametry. 
6. Je-li ujednání dle bodu a) předchozího odstavce vztaženo na více výrobků, musí být podmínka dle písm. i. bodu a) předchozího odstavce splněna ve vztahu ke všem těmto výrobkům.
7. Pokud jsou přímo v této smlouvě sjednány parametry strojů, je podmínkou uvedení strojů do provozu i to, že stroje tyto parametry mají. 
8. Polotovar pro uvedení strojů do provozu dodá kupující v počtu max. 600 ks pro každý zkoušený výrobek, a to i pro případ opakování uvedení strojů do provozu. Pakliže by bylo nutné uvedení strojů do provozu opakovat, polotovary nad rámec shora uvedených 600ks uhradí prodávající. Cena 1 ks polotovaru je 5,6 Kč bez DPH.
 6. 
K ověření a vyhodnocení, zda-li jsou stroje řádně uvedeny do provozu bude provedena zkouška. K účasti na zkoušce je prodávající povinen 
kupujícího pozvat nejpozději 2 pracovní dny předem. O provedení zkoušky sepíší prodávající a kupující protokol. Pokud budou stroje ve stavu, kdy odpovídají požadavkům uvedeným v této smlouvě, bude kupujícím a prodávajícím podepsán předávací protokol, čímž jsou oficiálně stroje uvedeny do provozu. Pokud stroje nesplní požadavky uvedené v této smlouvě, uvede kupující do zápisu o zkoušce důvody nepřevzetí strojů a smluvní strany se domluví na termínu nové zkoušky.

7.V případě neoprávněného odmítnutí převzetí strojů kupujícím může prodávající stroje z místa dodání odvézt. 
8.Pakliže byly stroje dodány, byl-li kupující pozván na zkoušku v souladu s odstavcem 6. tohoto článku a nesplnil-li prodávající kteroukoli z podmínek uvedení strojů do provozu z důvodů prodlení kupujícího (např. špatné nebo žádné ukotvení stroje, nedodání polotovaru, neumožnění zkoušky…), pozve prodávající kupujícího k účasti na zkoušce v náhradním termínu a to nejpozději 2 pracovní dny předem, den jejího konání prodávající určí tak, aby mezi ním a dnem, kdy se konala první zkouška (nebo kdy se měla dle pozvánky prodávajícího konat, nekonala-li se), byl časový odstup alespoň jeden týden. Vykoná-li se zkouška v náhradním termínu, na níž byl kupující pozván v souladu s tímto odstavcem a nesplnil-li prodávající kteroukoli z podmínek uvedení strojů do provozu z důvodů prodlení kupujícího, pak platí, že stroje jsou uvedeny do provozu okamžikem, kdy prodávající splnil ostatní podmínky uvedení strojů do provozu (tedy ty, jejichž splnění prodlení kupujícího nebránilo). Neumožní-li kupující konání zkoušky v náhradním termínu, na níž byl pozván v souladu s tímto odstavcem, platí, že stroje jsou uvedeny do provozu uplynutím dne předmětného náhradního termínu.   

9.Dodací lhůta i lhůta pro uvedení strojů do provozu se prodlužují o dobu, po kterou je kupující vůči prodávajícímu v prodlení s plněním jakéhokoli dluhu (ať již peněžitého či nepeněžitého) souvisejícího se stroji (zejm. po dobu prodlení s poskytnutím nezbytné součinnosti pro uvedení dodaných strojů do provozu – např. součinnosti dle odstavce E.3. této smlouvy.
2. V rozsahu, v jakém nejsou v této smlouvě sjednány parametry strojů, dodá prodávající kupujícímu stroje s parametry uvedenými v nabídce prodávajícího (za předpokladu, že je na ni v této smlouvě výslovně odkázáno), jinak s parametry obvyklými pro daný typ stroje.
3. Prodávající je oprávněn použít při uvádění strojů do provozu nebo školení obsluhy kupujícího zdroje médií kupujícího. Paušální úhrada za spotřebovaná média je již započítána v kupní ceně.  

IV. Výhrada vlastnického práva

4. Na kupujícího přechází vlastnické právo k dodaným strojům okamžikem dodání stroje a jeho uvedení do provozu. 
5. Má-li kupující stroje v držení do doby, než k němu sám nabude vlastnické právo, neprodleně informuje prodávajícího o možné zkáze, odcizení, zhoršení kvality či jiných faktických a právních změnách, resp. vadách strojů. 
V. Nebezpečí škody na stroji
1. Nebezpečí škody na strojích přechází na kupujícího okamžikem dodání strojů ve smyslu odstavce III.1. této smlouvy.  

VI. Záruka za jakost, servis stroje
1. Prodávající se zavazuje, že stroje budou způsobilé dle podmínek této smlouvy pro použití ke smluvenému, jinak obvyklému účelu, a to po dobu (12) dvanácti měsíců od uvedení strojů do provozu. Tato doba se automaticky prodlouží o dobu po kterou bude stroj mimo provoz, nikoli však z důvodu zavinění kupujícím. 
2. Volba rozhodnutí, zda vady stroje prodávající odstraní jeho výměnou (či výměnou jen jeho části) nebo jeho opravou přísluší vždy prodávajícímu, přičemž vyměněné, nebo opravené části stroje podléhají záruční lhůtě uvedené v čl. VI., bod č.1. a to od data výměny, resp. opravy. Je-li stroj vyměněn za jiný, anebo je-li vyměněna jakákoli ze součástí, stává se původní stroj (či jeho původní součásti) vlastnictvím prodávajícího. 
3. Práva z jakékoli vady stroje kryté zárukou má kupující jen, oznámil-li prodávajícímu danou vadu bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 pracovních dnů od jejího zjištění písemně či e-mailem na adresu xyz.
4. Pokud kupující nedodrží při používání strojů návod k obsluze vydaný výrobcem strojů, nebo pokyny obsažené na samotném stroji (štítky atd.), nebo pokyny prodávajícího pro provoz, ošetřování a údržbu strojů obsažené na formuláři předávaného prodávajícím kupujícímu v souvislosti se školením obsluhy, nemá práva z vad (a to ani ze zákonné, ani ze záruční odpovědnosti), které vznikly v důsledku takového nedodržení ze strany kupujícího.
5. Kupující nesmí po dobu trvání záruční doby nechat žádnou jinou osobu, než je prodávající na strojích provést žádné opravy nebo jiné zásahy bez písemného souhlasu prodávajícího, učiní-li tak, záruka zaniká.
6. V případě prodlení kupujícího se zaplacením jakéhokoli peněžitého dluhu vůči prodávajícímu (i takového, který nesouvisí se strojem), u něhož prodávající kupujícího vyzval k plnění, nemusí prodávající po dobu trvání tohoto prodlení plnit své závazky z odpovědnosti za vady stroje (ani zákonné, ani případné záruční), stejně tak nemusí provádět pozáruční servis stroje, byl-li ujednán. Lhůty, ve kterých má prodávající splnit závazek z odpovědnosti za vady strojů (zákonné nebo záruční) nebo z případných ujednání o pozáručním servisu strojů, se v případě prodlení kupujícího dle předchozí věty staví a pokračují ve svém běhu až zánikem takového prodlení kupujícího. 

7. Jsou-li stroje v záruce a je-li kupující v prodlení ve smyslu věty první předchozího odstavce, záruční doba běží v době trvání takového prodlení i tehdy, když kupující stroje nemůže pro jeho vadu krytou zárukou užívat.   
8. Prodávající se zavazuje vyslat servisního technika do provozovny kupujícího nejpozději do …… hodin od písemného nahlášení poruchy v pracovních dnech na email xyz.  (Zahájení servisního zásahu v hodinách doplní dodavatel dle své nabídky. Zadavatel požaduje, aby zahájení servisního zásahu proběhlo maximálně do 48 hodin od písemného nahlášení poruchy v pracovních dnech). Prodávající se zavazuje vyvinout maximální úsilí k obnově provozu stroje.
9. Servisní smlouva, která upravuje podmínky pozáručního servisu, je přílohou č. 3 této smlouvy.

VII. Smluvní pokuty, náhrada škody
1. Kupující je povinen zaplatit prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení se zaplacením jakéhokoli peněžitého dluhu vůči prodávajícímu souvisejícího se stroji (zejm. zálohy na kupní cenu, kupní ceny aj.), s výjimkou dluhu spočívajícího ve smluvní pokutě nebo úroku z prodlení.   
2. Kupující se zavazuje zaplatit prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 25 % z kupní ceny bez DPH v případě, že převede stroje na třetí osobu před úplným zaplacením kupní ceny (včetně DPH) nebo je v této době přemístí bez předchozího písemného souhlasu prodávajícího z místa provozu. 

3. Odstoupí-li kterákoli strana od této smlouvy z jakéhokoli zákonného nebo sjednaného důvodu, zavazuje se kupující zaplatit prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 15 % z kupní ceny bez DPH děleno číslem 184 za každý den po dni odstoupení, v němž nevydal stroje prodávajícímu na základě jeho žádosti. 

4. Prodávající je povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,05 % ze sjednané kupní ceny bez DPH za každý den prodlení s dodáním, resp. uvedením strojů do provozu. Kupující je oprávněn smluvní pokutu započíst oproti dlužné částce vyplývající z kupní ceny.
5. Žádné z ujednání této smlouvy o smluvní pokutě nevylučuje ani neomezuje právo na náhradu škody vzniklé porušením povinnosti, ke kterému se smluvní pokuta váže.
6. Odstoupí-li prodávající od této smlouvy ze zákonného nebo sjednaného důvodu, který spočívá v jednání kupujícího či jinak souvisí s kupujícím, zaplatí mu kupující (a to i když mu prodávající stroje ještě nedodal) paušální náhradu škody ve výši 20 % ze sjednané kupní ceny bez DPH, která zahrnuje následující škody vzniklé prodávajícímu: náklady a ztráty spojené s tím, že stroje bude prodávající muset skladovat, dokud jej nedodá jiné osobě (ztráta ceny v důsledku stárnutí strojů při skladování, náklady na údržbu a na samotné skladování atd.), náklady spojené s hledáním nového kupce, dále pak všechny případné náklady na přepravu strojů ke kupujícímu a zpět, včetně naložení a případného složení a případné další náklady vynaložené na dodání strojů kupujícímu (či jeho odvoz zpět), na jejich uvedení do provozu u kupujícího anebo na zaškolení zaměstnanců kupujícího na používání strojů. Uhradil-li kupující zálohu, započítává se tato paušální náhrada škody se zálohou bez dalšího odstoupením prodávajícího od smlouvy a to tak, že nejprve se započítává na zálohu bez DPH a poté (je-li ještě co k započtení) na DPH ze zálohy.
7. Je-li prodáván stroj nový (nepoužitý), odstoupí-li prodávající od této smlouvy ze zákonného nebo sjednaného důvodu, který spočívá v jednání kupujícího či jinak souvisí s kupujícím a dojde-li k odstoupení poté, co kupující stroj začal používat, zaplatí kupující prodávajícímu paušální náhradu škody ve výši 10 % ze sjednané kupní ceny bez DPH, která představuje náhradu za ztrátu ceny stroje spočívající v tom, že ze stroje nového se stal stroj použitý. 
8. Způsobí-li kupující škodu podle odstavce šestého nebo sedmého tohoto článku úmyslně nebo z hrubé nedbalosti a převyšuje-li škoda takto způsobená paušální částku dle některého z těchto odstavců, má prodávající vedle paušální částky i právo na zaplacení zbylé části škody kupujícím způsobené úmyslně nebo z hrubé nedbalosti.
9. Povinnosti k náhradě škody dle odstavců šestého a sedmého tohoto článku se kupující nemůže zprostit.
10.  V případě, že prodávající nesplní závazky uvedené v čl.č.VI, bod č.8 má kupující oprávnění požadovat vzniklé vícenáklady vzniklé tímto jednáním prodávajícího, přičemž náhrada škody tímto není dotčena. Prodávající je povinen vícenáklady a škody uhradit na účet kupujícího bezodkladně.
VIII. Zánik smlouvy

1. Kupující má právo od této smlouvy odstoupit, pokud prodávající bude i přes písemnou upomínku kupujícího v prodlení po dobu více jak 8 dnů počítaných od doručení takové výzvy: 

a) s dodáním strojů anebo
b) s uvedením strojů do provozu.
c) se splněním jakékoli povinnosti spočívající v odstranění vady stroje, která plyne ze zákonné nebo záruční (je-li sjednána záruka) odpovědnosti, pouze však tehdy, pokud jde o vadu bránící funkčnosti.
2. Prodávající je oprávněn bez dalšího odstoupit od této smlouvy v případě:

a) prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny stroje, nebo zálohy na ni nebo DPH z kupní ceny či zálohy na ni o více jak 8 dní anebo
b) prodlení kupujícího s předáním místa provozu ve stavu způsobilém pro uvedení strojů do provozu či s poskytnutím součinnosti prodávajícímu nezbytné pro jeho dodání nebo uvedení do provozu (například tedy, pokud kupující odmítne stroje převzít, aniž by měl na to právo).
3. Každá ze stran má právo od této smlouvy odstoupit, pokud v insolvenčním rejstříku byl zveřejněn některý z následujících dokumentů:

a) rozhodnutí soudu o tom, že se zjišťuje úpadek druhé strany

b) insolvenční návrh druhé strany na zjištění vlastního úpadku 

c) insolvenční návrh třetí osoby na zjištění úpadku druhé strany a rovněž i podání druhé strany, v němž sama uznává svůj úpadek nebo uvádí skutečnosti, z nichž její úpadek vyplývá 

s tím, že pro účel ujednání dle tohoto odstavce třetího se úpadkem rozumí i hrozící úpadek. Ujednání dle tohoto odstavce třetího se nepoužije v případě, v němž odstoupení z důvodu uvedeného v tomto odstavci zakazuje zákon.

4. Prodávající informuje kupujícího o všech překážkách, které by mohly ohrozit realizaci této smlouvy. Odstoupení od této smlouvy je možné provést pouze písemnou formou.
5. Odstoupí-li kterákoli strana od této smlouvy z jakéhokoli zákonného nebo sjednaného důvodu (dále v tomto odstavci jen „odstoupení“) a učiní-li tak až poté, co kupující stroj začal užívat, zavazuje se kupující zaplatit prodávajícímu za to, že měl možnost stroj užívat, částku ve výši 15 % z kupní ceny bez DPH za první půl rok možnosti jeho užívání (případně poměrnou část) a dále 5 % z kupní ceny bez DPH za každý následující půl rok možnosti jeho užívání (případně poměrnou část) – dále v tomto odstavci jen „náhrada“. Doba možnosti užívání (dále jen „rozhodná doba“) se pro účel tohoto odstavce počítá do odstoupení, má-li však kupující kdykoli poté možnost užívat stroj na základě souhlasu prodávajícího, započítává se i doba trvání takové možnosti. Doba, kdy má stroj vadu bránící funkčnosti, se do rozhodné doby započítává pouze do konce třetího pracovního dne od nahlášení takové vady kupujícím prodávajícímu. Zbývající část doby nefunkčnosti, jedná-li se o nefunkčnost úplnou, se do rozhodné doby nezapočítává. Jedná-li se o nefunkčnost částečnou, do rozhodné doby se její zbývající část započítává, avšak náhradu za tuto zbývající dobu určí na návrh prodávajícího soud (v případě ujednané rozhodčí doložky sjednaný rozhodce) a to podle pravidel uvedených v ust. § 1749 odst. 2 občanského zákoníku; prodávající může takový návrh učinit do čtyř let od odstoupení, jinak právo na náhradu dle této věty zaniká. K náhradě bude účtována DPH v zákonné výši. Náhrada za celou rozhodnou dobu (vyjma její případné části po odstoupení) s DPH je splatná do tří týdnů od odstoupení; to neplatí pro náhradu, jež má být určena soudem (rozhodcem). 
6. Náhrada podle předchozího odstavce zahrnuje smluvní cenu za samotné užívání stroje, náhradu za jeho běžné opotřebení a ztrátu ceny stroje v důsledku jeho stárnutí. U nového stroje však nezahrnuje škodu spočívající v tom, že ze stroje nového se stal stroj použitý.
IX. Závěrečná ustanovení

1. Zvláštní ujednání této smlouvy uvedená pod články A. – E. mají přednost před obchodními podmínkami této smlouvy uvedenými pod článkem F. 
2. Tato smlouva představuje všechna ujednání stran týkající se koupě strojů, jakákoli jiná případná dosavadní ujednání mimo tuto smlouvu, která se koupě strojů týkají, ať již byla učiněna v jakékoli formě, se touto smlouvou ruší.   

3. Veškerá práva a povinnosti z této smlouvy plynoucí závazně přechází na právní nástupce stran.
4. Dluhem souvisejícím se stroji se v této smlouvě rozumí jakýkoli dluh ze závazku z této smlouvy. Závazkem z této smlouvy se v této smlouvě rozumí jakýkoli závazek mezi stranami založený touto smlouvou, závazek vzniklý z porušení této smlouvy (či zákona v souvislosti s ní), jakož i závazek vzniklý v důsledku odstoupení od této smlouvy. Touto smlouvou se v tomto odstavci rozumí i případné dohody o její změně.
5. Kupující tímto výslovně přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 občanského zákoníku.
6. Kupující se zavazuje, že stroje nebude využíván k vývoji a výrobě jaderných, biologických či chemických zbraní či jejich komponentů a že neposkytne ani neprodá stroje bez písemného souhlasu prodávajícího třetí osobě, o níž je důvodný předpoklad takové výroby.

7. Zašle-li strana písemnost související se závazkem z této smlouvy druhé straně formou doporučené zásilky s doručenkou na aktuální adresu sídla dle obchodního rejstříku nebo na adresu sídla či bydliště osoby oprávněné za druhou stranu přebírat písemnosti (např. jednatel, smluvní zástupce) a adresát není zastižen při prvním pokusu o doručení, nastanou účinky doručení uplynutím pátého pracovního dne poté, co zásilka byla uložena na poště, ledaže adresát neměl objektivně možnost v této lhůtě na základě oznámení pošty uloženou zásilku si vyzvednout. 
8. Všechny spory vznikající z této smlouvy a v souvislosti s ní budou rozhodovány s konečnou platností u Rozhodčího soudu při Hospodářské komoře České republiky a Agrární komoře České republiky podle jeho řádu jedním rozhodcem jmenovaným předsedou tohoto Rozhodčího soudu.
9. Veškeré změny závazků z této smlouvy lze činit pouze písemnou formou.
10. Strany tímto souhlasně prohlašují, že mají plnou, nijak neomezenou způsobilost k právům a povinnostem a právním jednáním, a že jim nejsou známy skutečnosti, které by vylučovaly či ohrožovaly uzavření a realizaci této smlouvy. 
Strany prohlašují, že tuto smlouvu uzavírají svobodně, vážně, určitě, prosti jakéhokoliv omylu, nikoliv v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, že se seznámily s obchodními podmínkami této smlouvy a že souhlasí, že další vztahy se budou řídit dle těchto obchodních podmínek a na důkaz toho připojují níže své vlastnoruční podpisy.
Přílohy, které jsou nedílnou součástí této smlouvy:
1) Cenová nabídka dodavatele
2) Výkresová dokumentace Kotva, č.v.6020 002, Kotva č.v.6020 012, Kotva č.v.6020 022, Core a Core 2
3) Servisní smlouva

	Za prodávajícího


V xyz, dne ……………….
………………………………………………….
         
	Za kupujícího

         V Morkovicích, dne ……………………
    ……………………………………………….

Hanhart Morkovice s.r.o.

Výkonný ředitel Ing. Ladislav Vymazal
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